Expéduau; (n;m,adressa,;;ays) '
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
[-76026’'MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

w IVI I\

Diase Beftirdsrung unterliegt trotz elner
gagentelligen Abmachung den Bastim-
mungen des Uberelnkemmens Gber dan
Befdrderungsvertragr@ Internationalen

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contrat de transport
intarnational de marchandises

par route {CMR) Strafengtierverkehrs (CMR)

2 Dastinatario (Raglone sociale, citld, stata)
Dastinatara {nom,adressa,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore {Ragione soclale, citta, stalo)
Transperfeur (nom,adrassa.pays)

WABERER/EXTRA

3 Lyogo previste per la consegna della merce
Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportetor] successivoli (Raglone sociale,

Transporteurs sucassifs {nom.adresse,pays)

OrtiLisy IDEM

Land/Pays =

4 Luoge e data della presa in carico della merca
Lleu et dale de la prise en charge da la marthandise

citta, slato}

Delivery note: 7260834-7260835-7260836-
7260837-7260838-7260840

Ol MODUGNO ’ o tapoct
1&_-_’, 2 hULE k
o soaenci Nt 353, §
- Nagyeer
Land/Pays  ITALY 18 Rlserve 6 osservazionj dal frasportatore
D.aturn!Date 22.12.2021 Résarves gt obiservations des transporteurs;
5 Documenti allegati Documents annexés 3136

6 Contrassegnie numerl 7 Numero dei colli 8 Imhallaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
Dct 300 No.
320105497R cardboard transmission 62 pes statistique | 14¢ kg 11.500
320106244R cardboard transmission 16 pes
320103703R cardboard transmission 24 pes
320102094R cardhoard transmission 16 pes
320109991R cardboard transmission 24 pcs
320107649R cardboard transmission 2 pes
UN-Nr. Klassa Zifter Buchstabe {ADR}
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR]
j Absand Wehi Empfa j
13 Istruzlonj del mittente 19 . zahlen vom: ua,f;gdf{;ur Mon':f;';?, Lg1 Ba;gnaarlaira
Instructions de I'expeditewr { formalitds et aulres A payerpar:
Fracht B
P362213601 Emiigngin
'Zelschensumma
Solde
Zuschiaga
| Suppléments
Nebangeblhren
Frals accesscires
Sonstiges
Dlvers b
Zu zahlende Gesamt=
summps/ Totsld paysr
1 4 Riickerstatiung f Remboursement
1 5 Frachtzzhlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolar / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporio a canice destinatarfo/ Non Franco FCA . éﬂs Car@
21 Compilaio a /Eisbiled MODUGNO am/te 22.12,2021 2 4;\ 24 werce ricavuta tata
& o~
/% = Réceplion des marchandises  Date
22 MAGNAPTS.p.a- VIADEICicLAMING 4 |23 [ PUJ34Q/IVBR3]8 am
|-70026 MODUGNO - BARI Arosi at 351,
Firma oltimb Spaftatore)
" (Slgnatul t dyffanaporteyr) {Firma e timbro de! dastinatario}
(Firma e timbro dal miltente) {Signature et timbre du destinataire)
(Signature et timbra de L éxpaditaur)
2 5 Palette endese ifeur dps’ paleties Paletten — Empianger — Destinataire des palattas
Angaben zur Enmittiung der Entfemung mit GrenzGbergingen e?,
von big km At ~Arzaht—1"Rein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Teusch
E Euro- )
Pglr:!-te p:lauila
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